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LINEA ultima QC / Focusing Kit

Katalogové ¢islo: LUW 004
Balenie: 1x 125 ml Linea ultima QC Positive
1x 125 ml Linea ultima QC Negative
2 x 125 ml Linea ultima Focusing Solution
40 ks barkodov pre Linea ultima QC Positive
40 ks barkodov pre Linea ultima QC Negative
50 ks barkodov pre Linea ultima Focusing Solution

Pre in vitro diagnostické pouZzitie.
Iba pre profesionidlne pouZitie.
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Urcenie

Linea ultima QC Positive a Linea ultima QC Negative st kontrolnymi roztokmi pre mocové
analyzatory IRIS iQ™200. Linea ultima Focusing Solution je roztok pre nastavenie optiky
mocového analyzatora IRIS iQ™200.

Diagnosticka suprava Linea ultima QC / Focusing Kit je funkénym ekvivalentom vyrobkov
distribuovanych origindlnym vyrobcom (OEM - skratka z anglického Original Equipment
Manufacturer).

Pouzitie

Linea ultima QC Positive a Linea ultima QC Negative su kontrolnymi roztokmi pre mocové
analyzatory IRIS iQ™200. Linea ultima Focusing Solution je roztok pre nastavenie optiky
mocového analyzatora IRIS iQ™200. Roztoky st urené iba pre $kolenu profesionalnu
obsluhu.

Diagnosticka suprava Linea ultima QC / Focusing Kit je funkénym ekvivalentom OEM.
Svojimi parametrami, funkénost'ou a kvalitou plne nahrddza potrebu pouZitia originalneho
vyrobku distribuovaného originadlnym vyrobcom.

ZloZenie

Linea ultima QC Positive, Linea ultima QC Negative a Linea ultima Focusing Solution
obsahuju NaCl a ako konzerva¢né ¢inidlo azid sodny. Linea ultima QC Positive a Linea
ultima Focusing Solution obsahuju aj stabilizované erytrocyty.

Uskladnenie a stabilita

Roztoky supravy Linea ultima QC / Focusing Kit musia byt uskladnené pri teplote 2-8°C
na suchom a tmavom mieste dobre uzavreté. Roztoky su stabilné do datumu expiracie, ktory
je vytlaceny na etikete, pokial’ st uskladnené pri uvedenych podmienkach. Po prvom otvoreni
st roztoky stabilné 30 dni, pokial’ st uskladnené pri uvedenych podmienkach.

Navod na pouzitie
e Linea Ultima QC Positive je pripraveny na pouzitie. Pred pouzitim obsah flasky
dokladne premiesajte.
Linea Ultima QC Negative je pripraveny na pouZzitie.
Linea Ultima QC Focusing Solution je pripraveny na pouzitie. Pred pouzitim obsah
flasky dokladne premiesajte.



e (QOdlejte kontrolny roztok z flasky Linea Ultima QC Positive do 1 skiimavky, nalepte
na nu barkod pre Linea Ultima QC Positive priloZeny v baleni a tato skimavku vlozte
na miesto oznacené ,,Control+*“ v stojane ozna¢enom ,,Control/focus®. Stojan vlozte
do mocového analyzatora IRIS iQ™200 (vid’ Operacny manual k analyzatoru IRIS
iQ™200).

e Odlejte kontrolny roztok z flasky Linea Ultima QC Negative do 1 skiimavky, nalepte
na fu barkod pre Linea Ultima QC Negative priloZzeny v baleni a tito skiimavku
vlozte na miesto oznacené ,,Control-“ v stojane ozna¢enom ,,Control/focus“. Stojan
vlozte do mocového analyzatora IRIS i1Q™200 (vid’ Opera¢ny manual k analyzatoru
IRIS iQ™200).

e Odlejte roztok pre nastavenie optiky z flasky Linea Ultima Focusing Solution do 1
skimavky, nalepte na fu barkod pre Linea Ultima Focusing Solution prilozeny v
baleni a tito skiimavku vloZte na miesto oznacené ,,Focus“ v stojane oznaCenom
,Control/focus®. Stojan vlozte do mocového analyzatora IRIS iQ™200 (vid’
Opera¢ny manual k analyzatoru IRIS iQ™200).

Upozornenia a bezpecnostné opatrenia
e |ba pre in-vitro diagnostiku.
Iba pre profesionalne pouzitie.
Nepouzite reagenciu, pokial je preexpirovana.
Odpad zlikvidujte podla platnych predpisov.
Pouzivajte ochranné prostriedky, ako su laboratorny plast’ a jednorazové rukavice.
Pri manipulécii s vyrobkom nejedzte, nepite a nefajcite.
Zabrante dotyku s pokozkou a sliznicami. Postihnuté miesto vymyte mnozstvom vody.
Zabraite pozitiu roztoku. Ak dojde k pozitiu, postihnutému dajte napit’ velké
mnozstvo vody. Pokial’ potiaze pretrvavaju, obrat’te sa na lekara .
e Zabrante kontaminacii roztokov.

Vystrazné a bezpe¢nostné upozornenia
Vystrazné upozornenia:
Nevztahuje sa

Bezpec¢nostné upozornenia:
Nevztahuje sa

DalSie vystraZné upozornenia:
Nevztahuje sa

Vystrazny piktogram:
Nevztahuje sa

Vystrazné slovo:

Nevztahuje sa

Pouzité symboly
REF Katal6goveé cislo g Expirécia

LOT Cislo sarze IVD  Diagnosticka zdravotnicka pomocka in vitro

/H/ Teplota skladovania d Vyrobca

c € Oznadenie, 7e vyrobok vyhovuje pravnym predpisom EU, Ze vyrobok je
v sulade s prisluSnymi zékladnymi poziadavkami eurdpskych technickych
predpisov (smernicami), ktoré sa na vyrobok vzt'ahuja.



Nazvy réznych vyrobcov, ich pristrojov a produktov tu uvedenych mézu byt chranené ochrannou znamkou alebo inym
spbésobom a su tu pouzité len na ucely referencie. Nie je zasiahnuté do Ziadnych ochrannych znamok ¢i inych prav. Eurolab
Lambda a.s. vyslovne odmieta akukolvek spojitost s nimi.

Karta bezpecénostnych uidajov sa nachddza na www.eurolambda.sk, alebo na poziadanie u distributora.
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